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2\oir : ibid, p 62.
3Voir : ibid, p63.
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L gl A8 Ay agall Aggug g sl as]

Jasia) Ao adiay dea i Gglud s»:(Global Universalization) IS s’ (8

Al 8 dasghag dale dal p23d Bulae dea iy aclal) A mllaiadll
il L8l AN () Gada g3 cCangll

Eae it (B Al puy) oda Jian:(Naturalization) (wedadl) [ phagil) (9

Jlang) daEl & jaiadl) dala)

o Anslad Gl 822l L)) s34 aaiis s :(Deletion) cadal) (10

GlalS Cada 8 Siaiig cdopeanll Lrendd) daa gl 8 Jsd o8 Lo Jie 4@ s
¥ pail (e alalia

skl 03 o) DSl S5 cangiall J e Sl dila) 8 s A ply) (11

oy (OISY) DB Ball el Ji ) Oseniall Chag Bale (ol axdnud

2 bl paill b aag Y dasla yualic il

Voir : JafierAixela, op.cit, p 63.
2\oir : Ibid, p 64.
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dallae o S5 A odlel s @ 1(1996) Dauk) das e 3l o
Cpdd S Al 8 gAY il ) Ll chl) ae oand) IS8 Aplal

Aoially AU Jie GAY) Gllll an e did Gl oY) aa

: BJlaall Preservation (1

o Blsdl I 5s @b Al desjil il b Bl e cpess Sl gy
sradl Al & L) mlhaad) e Ll Us dal Ay Glalhadl
e tla dealy el deagll GBI L esn o e Aagiuall ARl ) des sl
Jua o dlal i 6l Oss dagiad) Al I jaadl 2l e s allaadl
Sy R (Zoll) e cdosiall e Gpulidll claasll ALY KA aladsal (B
st o) siad) AlE 8 "Ging s Gole' Gad Jsag 4 Laiall (e gaill 13a 3l

2 Obaginall shall ualls "Canye’

- Addition 4Lay) (2
raie J3 () 6S5 Ladie Lgaladinl o (Sl daball Sl jiu) gas) o ALY 4y

1Davies Eirlys, A goblin or a dirty nose? the treatment of culture-specific references in
translations of the Harry Potter books, P 89

2\/oir ,ibid P 72.
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:Omission<iiadl (3

sile Baley Cangivall Laill (he Ll BB eaiall Cida a Liasl i) o383

oyaney Koy Yl Aan il Cara AEN aiall 5K Ladie sludl) 13a sl
ciagll Jale Jal (pe 4@l sl Jasicd dabal) L Sly cCangivall jsganll dlggun
2. Cang) Axll) s ol fialy agdl) Cpend Jal (e Ulialy 8)sall ae cigaall Cpal3i

. Globalization axxil (4

GAEY ShLEY) Dl el dan pll ainil i Sy Chaay cdalgal) (Blaw A
e 5S oY) o) s 03 dale o Asbn ST AL Hradl paill 2l
oail Ajlae Tuaad i) Aiagiedll Zalll 8 slhad) desy bee Qb ) alall
3. Y

: Localization ¢shsill (5
iy dagiuall Aalll o1 (sl Caglle mllaiaay (aldll GEY  yeaiall aajiall Jadiew

Bl 8 Ll e 4ilSy gan aa i) Gaill dead Galagill dulee (8 ¢ il

o L Gl e IS g Al (3300 s jial) Gaill o ey 1385, ddagied)

voir ,DaviesEirlys,,op.cit P 77.
2\/oir ,ibid P 79.
3Voir ,ibid P 83.
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s laall 4] blag L e 5 ddagied) il oY) 4 i€ 8 o8

Lasgie patll of e J5 daas 6l 0S5 Y asl )
: Transformation (6

sl (e sl o ad 3 lee D jeaiell JalS st e aded 4aEl) b

Harry Potter and the Philosopher's (€ lgic  just @l Lo Jlia e
Sl g gl 4201 8 Harry Potter ¢l 'Ecole des Sorciers | Stone
2 A1 sl e Rukmy s Al il T30

Creation :gs¥ (7

By dan il suas LdlE yalic IS ) Oseniall sl (el pans S

Baedl "1 el s ding Aigae clS ) sy (9l A (3 Jlie Gl e
"(Mrs. Purr) o sad) @ " AdUasy) 8 Jeail audlg " (Mrs. Norris ;
I AN pedls S dly

LIS st daapill o e Gaa

Yvoir : Davies Eirlys, op.cit, P 84.
2\/oir : ibid P 86.
3Voir : ibid P 88.
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2 e Capsl
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6 saill Jals Gglail
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11 3 gl oy

Vvoir, AKBAY, Figen OZTEMEL et MUSTAFA, K. U. R. T. Transmission of cultural
specific  items into  English translation of “Dear Shameless Death” by
LatifeTekin. International Journal of Languages' Education and Teaching, 2017, vol. 5, no 1,
p. 306.
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LIS Gl il Axly Cpmig By dlasg DS ARl i Y olasY) o8 13
lagangy 48y S < gl o 5,01 3 aclid G catle mlhad) el
Ball) e Baae Vs 8 A pe ST Al e ARUL Blacsall Zall) 038 23 Taseat
el an il Jalaty 3 " Tagd (e ARl 4l pads Lo i pads Y @Y Adagl)
Al Zgaie el xa (Srarll

leaad Ly aias Al 5 dngll ulad 5 lidll (ali Jie Cigall Lladlll e a2l
O e e Los clgads Bl aclgll s Y Cus (ALl ARl (e digpe ]
)

iad o gl o DBl G Guil paes o agdl) Jgass glay) 33a8 LS ¢ all
BLAl (ol e a8 Al o oty o (90 (il dudaall) 231 4

Ll e g Visual:dopadl) slally ¢ Lgalll Ayl Jaad 5 (Acoustic) :duaeud)
2 Grall aandl paill jalic dayjl 2aa dirkdelabastita ols 3 5 ¢ dudadll )

Bl eddl <
Bl e el <
Gbsﬂ\gﬂ\{

1090= <1970 ccuns «I3Y) 5 ¢ygidl) 5 A8l bagll (palaal) ¢ JULY 38 ¢ ugll Glass sala!
%Delabastita Dirk, Translation and mass-communication: film and TV translation as evidence
of cultural dynamics, Babel Revue internationale de la traduction / International Journal of

Translation, January 1989, P 199.
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dan sl dlee b alid JobaS BLEN Cpaliadl) daaal Lo S50 o W lalisl
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Jal degie ladlial b ansid) of duhall o2 8 asid) bl gl
COlcanall e IS da (B by oy chaale Al g Lllady LAY (praliadl) oa
Dby aleas Al pleall (abaS S8 5 glalY) o el deadl Cigag 5 cdaen il
Lailly dogheg danhy ab daboall dauill das Jolao dga e aaliadl dai) )
G &ilE reliae ibb 8 Jesy s3) Hradd) paill 4l (AT dga ey ¢ liall

Obanll 3 sl
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aagioal) egeall Lowlieg 458y Ayl aeliaddl sl JB Cpeagidll e e
alall 8 sygall 5 copeall limpiad 5 ddalall e oS3,k ) Yl ek
claball pand 3l P (e Jeate S0 Llaall 228 8 Lagle s 045

Jal Gisldl e anaall lea sl Al clplaaly Sbadlpual) dadl Jolis el aa
t e ¢ Jlad (< alEY jueliadll

A Lo geaill 2383 deasd) e S5 A (1988) @le s Al

gl (ol 530y BN Gaseall BlaaY) ) ses AN(1995) Jsu 4lie
& Gl elaayl Gl e S5 Al (1996) Saus) odls 4)lae Adldl)
dan g 8 Aaal) clailly laatl) Jol Al (2003) Sals 4lie 1l ¢ daa il

D jreliad)
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ey 54 Gels Al Glaglad) leindy Galadl Jadll ALl Jadll 130 Sl
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U mledl 5 leladld iy dea il cas 13 Bylaadl AN DA e e Gokall
il dan ) oglad dupls Jolaian 5 sl Lgal] Wk S 5 (g aiall Lgaay
Gy Vsl Jeadl) 130 4 sl o3 Lgian s L3 Al chliall Jolal) sl
Jie Law cVA) B of dalall e alalidd) men dalad Jslaie 5 digaally
mhias (3L 5 ZAEN (eliadll JB Lisra (e ool AIKEY) Jgee e LlaDU
DA

: ddgaal) e BA .1

e 8 dalall clilhally Caalsall QLS) ) Caagy (93l (o28ls maling s
Baaiall LY (e (gasmge (se e Blgh b lin Gugiigdl e igia ¢ gkl
583 A @bl e Alde Goilsall 4nlsy lele 13 58 atslaed 75l 40 5Y)
puas Al alSa Ll U8 (e el chariall il Jaall o agi)is agelaly agihles
Cus B8y L) dlens a5 Byt Ay alipd) a3 Lplakal) (galiy Ciliads Juadl
s PA (patfial) auily .ogihly agiblen el Chlidl (sl JULY) s
Chad jaule il o bl dlsy Tobalsl Lalh 12 Jaling cilegana ) cilady)

- 9>
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O Jaliss - p0)lSly agille lgad 5035 Baas liaas Oilucall asly dils IS aa

100,00085ls Jiig illls 58l yiam sl Jumdl i s cdils IS bl (e
Calsall (e DA e 908 Lund el G o piiss Ciad il S5 Yo
g5 SyaY) Aaaill 8 Ll L Jady ¢opileaid) (sal s Caadlly dslnay|
ol Al (ASa Al DIST (g agelay) Osiilicial) aglioy s (AELEN Cilualal)
A yaY) saniall Gl g AR ) Ll de st deplall e J 38y (g
GLESY Jlaal) mmiy el @il b Lad slehall jlas) ) dileall carg LS
'GlE il maliy 388 e adiey Lasly dlae 8 lgwd peass Yy Baas Ll
13 58 o atjlacd Zghi Sl Jibl aa 4 (pSliadl G CDaa) aa oSIg ¢ gl
clladl elasl Cibide 3 L) clals Lo cune Al ) e paad) dlin lle
S ocdle A L) daally 2014 A s sl cuage A cslanl e
o K5 LS el lalad i a8y Glgice daad 2y g sl ey 2020 e dsld)
A 3 Jalad oda e saalie 8 el Leaday cpdlll Guadgiall e #ally Aa)

-

bl gl dugy vie ZLEVL G S s s JkY) e dad |Sa

Watson, Meg. (2020, October 11). Junior MasterChef: an adorable, joyous and extremely
impressive antidote to 2020. The Guardian. Retrieved January 28, 2024, from
https://www.theguardian.com/tv-and-radio/2020/oct/12/masterchef-junior-an-adorable-
joyous-and-extremely-impressive-antidote-to-2020
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Mg FOX3UE Ao 2013 uains 27 oty 3:K5eY) dal) o Jg¥) awsal) &5
al & Gy Osnse ) mra g ald Sl Cuat e el OIS
535 g olls aall 138" Cigigy duaie e 2l 2019 4w HOT ONES gl
o) Ll e (o€ a8 (kle 19 jead) (o iy oSl say il Laalu)
Gl (e panad e et Gl Al Gead) clgiadl A Ll @DUaally

alladl Joa acUaal
plaiy) Bl 5SS Jg¥) pusall o A Gy o Wy (B S )
faaidl Mbe3 8l e aje mhaall ausall cialiall o L) 2all) Lol
o Bigie AMDC3sLE i Jaad duhall e aS Lgsdal Al clilally Juld

JL)al) de Lgie BT ) 5Ua daily Cgtigy daie

*https://www.youtube.com/@user-zy5mx7lo71/videos
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I'm going to make a pan-fried chicken Ll il sl 5238 gglalia U
thigh with a romesco sauce and a )

squash salad. - alsSud) ddalis 5 sy

L8 dsansia 5l o DaY) il Cislly 'squash” S daa i a8 aa jal) o L
Alasinly o Cangl) AL Laad 3 jaadl) BLEIL Lalall a0 (58 fel

oAl g el Rl 5 Uilie 3gas (e ally gigeall ¢ L)

adiad Adeasl) (8 1Y) ¢ iV g el Dsgly aaie (Jabal) o3e] M) (gl Ay die
S OsSl Al 03]yl aliall agh ade Ca O oS 1385 . pdY) g e
dag e JB el allell Aoy pm cuad Glallaas @la e 2 (8 00
Mg gl ) lalladl)

lage B Aenjillh Lmaaa JSG Lgaladialy dujall Zall) la) dual X5 Lo 1dag
JaSl e Lgadag a5 s Aaalyy Aoy (psS8 of cang oS1g cclBldl) o Jualill
lajon Al Al Lol of Wl LS ¢ GaloSall’ AalS danii ) Ssa 1) cang
o OSSR (e 258 it AuagSl) JBal) i b ¢ opal) painall (& Ll S
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i) gl e QLB LaadiSy g lly Cubaiid) Gn 38 Ll elling cdusS g jall US

dallall cblall cDile Aol e cilbe @l Able aady saaly Alall (et aglS (I
Dbl e dagle Llie dady s A glsl) e aall acai G callall 8 JSSU

-Oabaidly gl Zadadls
Alledl) Kyl b ulaY) Narragansettcuwddsl ) «Squashy 2aS jeis e
29 gl Ban daw ) AalSl o2 i L'askutasquash’ aul cajd culS cus

Oiariaall Jsag ae Narragansett 1 s Gl Haas ales Lae oG algli 41<4)

eodenl e lgpmdinld g @l e gl 138 agalinl cdl cddhiall ) Salasy)
C_m.d platy) 4l ) "askutasquash' 48 culawllagy Narragansett

Jasll ledyes all 'Squash’
Craale (aSy «llE] G ddyeally clalll Jols e W)y Y 'Squash’ duad s’

S yealaall Ll lna) (€0 8 daudll el yliasl)

dag oyl e sl Lgaans o Wayiliy cilalll Jels 30 e ails Jlie 1aag
OB A L Aaliall e S e gall 138 Qg cChuall g8y B &8 e Al (e Gl g
alaiall e Qi) Wl sagee IS0 sati (S Lgiiled Sy 4ie dalociall CiliaY)
Vo 38 e 4N laa sl Qo o)l (8 an i) Gy ol 1) 3aa (B (g%
ST S Al Al 8 el el Jlasiad of i Al ahal) el 233

BalS aadicd LAyl Al 8 "adal o ledhaau) (Sa " sehld dalSy (silsy da

Woir : Retrieved May 05, 2024, fromhttps://www.smithsonianmag.com/smart-news/why-is-
squash-called-squash-180947825/.
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Alat) 43l dalinal) 42l

| think that the board really 5 AUy daslll IS8 s sl o sel
complements the rustic feel of the

crostini. c ) LaglSa sl

Y @bl mag Al Bseall ae Blsall cieall Ji 3 38 4l Ll 8 Jaadl
ORY e Bamy g Jlary) aldh 48l AlVa lgbh 8 Jeas the crostini sa e
Da e V) Ginn Y 12 el Wi 3 il o Bliall Cangiady ¢ ol bl

manall 381 (a By ol (e (15 g Allll e o B uaie B
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asalll Gl (e dalida glgil Balieall L) Jadiy ciegiia Cililial ae (godiall ]

Aealia ol Gliely sy Cuy ae Al Lot (e LS dilsilly g il

i e alakall Jolim el (S Lavie gl Hsaedl ) Gudall Jual 252,
eloal 8 Bams A dds ) dsm ) 13 Ad5a0 BLLYI Mlasial ge Liage sl
Golal) ) 83 ol iy KU (<8 JaSs ) Ale AISY puis o Jakal) (g, V3¢ G
Flaiia¥) o abdall 13 4 S o g ) DailiaYl Lol dalal 8
SVL Adsile &0 A c¥SLas Lgian i 13] (g Bjke e (YIS geall
GLES) malill (e Caagll () Cua JBall Gt Galany La 5 4SS, (5S5 dea il
SV edlan,l Al Jay Lsalatyl dal) e LhLad) ady o (coldliilly Canlsall
ol Jalll L alladl el Calise (e libaly LA e daidia dojlaiy) A3l
g e Blall oIS maY) (S LaY) Gl anl Cipa ol ddlal) anaalie e
LS Dliad Lguildy ey Lty Allall alall el aljisl ae Lyt (g0 gl
clhiae aldial aaidl by 8 oAl L L) dual) Bl e deasll b
48l (glall Canyail " Pilgrimage to Mecca " S " Pilgrimage " ;e Lase oS
Sl angiall ey GLal) s 8 e V) 4w 2 Jhall 1355 . D)
& oxa Y Gl anl Ala 3 oS8 (Jaall dgage culS 13 daaldg Ll Lo e
Bsall g hlsalls nall Ji 8 anjiall 3hg & cageall oo pal) Jih o 2

Aasl A Gl an il of iy sl (350 el Ly Ll AT L S
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ERIAY dalial)

i also blanch attract some swiss chards. Aoall (gyemgudl Glad) ans e

aal an i) alaan (elally el Jalall G s o (Kar il o alasid
LalSl 8 al) daa ill Liaay 5l " Capeatil) 2" 8 Jiciall paladl pe dea gl il

Gy A il culd ga bl Jlae (& ~osdilly 7000 daIS 2a5 Cagu Blanch

Gl s Ao 3l o salud) Ayl DA 3 dolal LS o) ¢l sle
QULY) ind (paged) Blall G Gslad U 1Y 3ol (ysSin danjill il dleal)
sl HE laeY) e 3L O aagid) e IS LA sds lagiad agiSa

il 5 b Job S L)

Oe llig claglys AN 5)Sall Jy dadd lal€l) aa i Vsl as i) of @by of cad!

Gkl Ll clalyl Dl

'LEDERER, Marianne La Traduction Aujourd'hui le modele interprétatif, Hachette, Pans,
1904, p79 "Il faut considérer que le bon traducteur ne traduit pas mots mais la pensée qui est
derriére et que pour seulement des constamment au context"
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I’m making is a goat cheese and o
Lekally Selall dimy = laall el U
sun dried tomatoes stuffed (,.L. <

wrapped in prosciutto. ccaiaal) aalll Calaall = laall g dadaall

gl el A "Appalldalll b Ugiee 4lila Ly 'goatcheese’ deas Laads oYl
Aady Leapll Uay dupall 5alulhsl deasill cullel aslogilll fae e ade
'sun—driedtomatoes’ daa i 8y dalll & Jilie ang M‘y(Exact Translation)
Se A5 Al 1agdkadl bl " JEIS dalall culSE Geedll "AAS cadd
e 138 g alalalally dial) (302 sa9 Jaall Jaadl of aaliell (Soy(deletion) i)
PENL| R VL EN PR L}:d\‘ 'wrapped in prosciutto’ Ji & salial Jdeagll agd

t sk "Cambridge’ ZpualS g 58I Gaseldll ) Lac 13) ¢ Cainal)

"Italian dried ham (= meat from the leg or shoulder of a pig) served in very thin

slices. "

! Voir:https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/blanch,to  cook  food. esp.

vegetables, in boiling water for a very brief time»
2https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/prosciutto
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Aitaall alalaally jeld) Ly sdine zlad saa sdal Ul' 38V dea il) #1580 Wiy
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1oealdl) 7 3 galll

Juat)

AaLy

Chicken breast roulade ads
stuffed with goat cheese, sun-
dried tomatoes; and chopped
olives, wrapped inprosciutto
with grilled asparagus

androasted potatoes.

Cilia pdaiall (il g Adimall oLk

acad) Waladl 5 Jagiaall anlll
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Abstract :

This study aims to shed light on the cultural background involved in translating
cooking terms from English to Arabic, through the comparison and analysis of
excerpts from the widely-watched children's program (Master Chef Junior). We
also sought to highlight the translator's role in conveying audiovisual content,
focusing on the cultural and linguistic challenges to ensure the accuracy and

clarity of the media message.

Keywords: dubbing, audiovisual translation, translation media, comparative

analytical method, cultural backgrounds.
Résumé :

Cette étude vise a mettre en lumiére les contextes culturels dans la traduction
des termes culinaires de l'anglais vers l'arabe, en comparant et analysant des
extraits de I'émission "Master Chef Junior’, qui a été largement suivie par les
enfants. Nous avons également cherché a souligner le role du traducteur dans
la transmission du contenu audiovisuel, en mettant l'accent sur les défis
culturels et linguistiques pour garantir la précision et la clarté du message

meédiatique.

Mots—clés: doublage, traduction audiovisuelle, traduction médias, méthode

analytique comparative, contextes culturels.



